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AHAIAE COMPARATIF
I Energie 1 Ea La consommation |
LAVAGE 85°C Norme DN 44990 2 Zj? ! ! d'eau sera
SANS PRELAVAGE f;// 1.6 kWh J 7L augmentée de 3 litres

pour les modéles
° Chargerment des paniers norm voir fig 21 8t 22 éouipes dun
« Réglage du distributeur de produit de ringage : position 3 condensaur.
* Quantité de lessive : 25 g dans le distributeur.
A
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L'eau admise dans le lave-vaisselle pas
travers de l'adoucisseur ot elle est débarras:
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Pour un bon résullai de lavage, notamment pour les
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ladoucisseur.

10

@

hu

Lne foig par

produ
curdelac

Arrét pro

Neiloyez comple

g1

L

ez g porte enlr

- Débrancher la prise de
robinet d'arrivée d'eau.




e-vajissell

insatisfais:

e

ez

vidange

s probi
endeur ou 4 notre Servi
villez mentionner le iyp

{ appare
vigueur,
doivent éire

eur de la po
ais d'attenie e

des dangers pour !










!




Lol {see dgure 5) The
1 be selecied on the unag

fesired pos

wrls.

del V.3930 £1:

pliance wit
it io a womzop or deac(zmi units (it may tip over
if not fixed down)

~overing the door

- Hemove the 9 screws holding the angle pisce, )
and remove the angle /”WQ If you are fitting your dishwasher unde
worktop with a buili-in hob, the orig

- Position the cut-out panel into place,
- Press the angle piece firmly over the panel and
replace the screws.

Sound //7*“1

@B 15



mach

SLr

In all
the

of 1
swilched off when the con
the electrical ci

16 NEI=2




sall con
with waler
asher for the

s use "special dishwasher” regeneration
Do not use table salt, cooking salt, eic.
fhese salts can contain insoluble elemenis
arc will cancel out the effect of the softener.
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Arrange plates
positioning ihem.
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WABH AT 85°C
WITHOUT PREWASH

dard DIN 44580
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dispenser e :
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dispenser
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to correctly  adjust the
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The dishwasher does not drain out.

if, in spite of these guidelines, you still
have problems, consult your refailer or our
After-Sales Service. Please stale the type of
machine and the serial number on the
identification plate (inside the door). This
will avoid unnecessary waiting and
expense.
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evacuation by pump ;

60"  maximum

60 - 85 oy

This equipment conforms to EEC Directives 73/23 of 19/2/73 concerning the electrical security
and 89/336 of 3/5/89 concerning the electromagnetic compatibility.
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angepallt werden {abb. 5). Al {
146t sich die gewdnschie Stellung . in 2,5 mim-
Schritten einstellen

Modelie V.3930 E1:
Es besteht die Mdglichkeil. die Farbe lhrer Mas
harmonisch an die Kichenmobel anzupassen, indem Sie
lhren Geschirrspliler aut folgende Weise mit einem
Dekorrahmen ausstatten
« Vorbereitung
- 1 Sehichiplatte auf die forgenden MaBe (in mm)
zuschneiden :
595 -1 x 585 -1 maximale Dicke 4.
¢ Tiirverkleidung
- Die 9 Befestigungsschrauben der Gehdusewinkel
entfernen und diese ablegen.
- Die maBgerecht zugeschniitene Dekorplatie
anbringen.
- Die Winkel fest auf der Dekorplatte anbringen und die
Befestigungsschrauben wieder anziehen.

25 @
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{Ligferung ohne

2ind vorges
IEFEST

werden. Di Gerélelyp o)
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die angrezenden Mobel zu be
(Kippgefahr).

Wenn Sie Ihren Geschir
Arbellsplalte Installieren,
Kochplatte ausgeriistet ist urideding
urspringlichen Schalliscli sfilz di
einen zweckméBigen Wérmeschuts (bei i
Wiederverkdufer erhdltlich ausstauschen
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Vorlegplatten méglichst zur
inen. Die Gedecke
y Korbe, Henkel
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nigermenge | 25 g in die Doslerkammer
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Consigii

Instaiiazior

Caricamento delia lavasioviglie
introduzione del prodotio di lavaggio

Messa in funzipne
Tabella dei programmi

Principio di funzicnamenio
istruzioni di pulizia e manutenzic

Aimedi in caso di guasti

Specifiche tecniche e dimensioni d'ingon

PRIMA DI LEGGERE LE

ISTRUZION!, SPIEGARE LE ULTIME PAGINE

DEL PRESENTE MANUALE CONTENENTI LE ILLUS

%



se

1 vay




930

no, esiste
o come

| x 585

fimenio o

asfoviglie soti
slra




l'alimentazione ¢
corrispondenza de

Collegamenio eletirico
Il collegamento elelirico
ultilizzando una presa di corre
a terra " In caso i collegamento
lerminali deilinterrulic /
frovars) ad una distanza
= {on
* Fusibile 16 A
Mota © In

2 alcuna
cidente
rra non

responsabilila ;
causalo da una
conforme dalla macchin
Per misuyra di sicurezza si scor
collegare gquesto apparecchic ad

multips una presa intermedi
riduttore o mediante una prolunga.

i ogni ca
confor: ¢

nonec
Hari fornite
La protezio
macching sono riport
sulla parte interna
circuito eletirico
SOre SPEnio.

igceloll

4 - Hegolazions del

rigenerazione
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asw di gradi di durezza dell ‘acqam inferiosi a
- non e necessario ulilizzare il sale dj
grazione.

© p@f /?wsz‘n vighe". Non impiec
a, da cucina o altro. Questy sali [
enere elementi non solubili ed annullare la
one dell'addoiciiore.
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. - Selezione )
Programini Simbole splpitons ded . Consumi
. o rnd geila Durata {mn)
programm temperalura
) &
I , S 4
: g 319
- L
«2« 2 d
65°C + PRE N @
4 03
[
“" N 0o
P @
viglie poco 4 v 5@ 66
Opzione modelli V.8931ET - V.0831E7.
RBAPIDO
' Tor 4 . Q 42
o) e -
PROGRAMBA COMPARATIVO
It consume d
LAVAGGIO 65°C Norma DIN 44990 Energia Acaua sera aur
SENZA PRELAVAGGIO /W L i “\ ;\m
B 171
§ munti ¢

= Cartco del cestelli standardizzali © ved. figg 21222
» Regolazione del dispensatore del prodotio di risclacquo @ pos. 3
< Quantita di detersivo 25 g nel dispensatore

consend:
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stante gueste note, vengono risconirati
uiteriori inconvenienti, rivolgersi al proprio
rivenditore o al nostro servizio wwsiwza
presso i guali sard necessario citarg i
apparecchio, il numero di serie o il numero
wp&rfafa sulla targheita di identificazione

{all'interno della porta), in modo da evitare tempi
di aftesa e spese eveniuali,
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del ﬁmd@ff@ di
50 di stoviglie con fraco
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. T8, Lo L
tino: a questo punic o
inciare. Potete metiere di nuc
al suo posito.

Gueslo apparecchic é conforme alle ¢
sicurezza in vigore. Le eveniuali ripa
devono essere effetuaile da per:
gualificato. Le riparazioni effef
non qualificalo possono comportare peric
{'utilizzatore.
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ie coloca

en la parte
nera a no

g.9-12-13-18) producio
sgular en dos posiciones dosificaci
calea

sle cesto se ina prefe Eslos ¢

contener: vasos, as, tarle citrice.

pequenas. bols, platillos, etc..

Cologue los huecos de Jos vasos, 1;3/;15 y bots 1 ATENCION

havia abajo. Ordene la vajilla etodica Maniener los prod i fuer;

con el fin de ganar sitio. del alcance de los nifics. Estos producios
ulable (segun el modelo] permile pueden provocar qwmﬂums en la boca o la
e pie. (g, 12-13). gargania en caso de absorcion,

> quitar la parrilla de ios platillos para
aprovechar el lugar al méaxime {fig. 18). FTAHORROS DE ENERGIA !

En caso de vajilla normalmente sucia, evitar el

prelavado con agua corriente, 5i e ;1763;'%}18,
“las dos o cuatro paries amovibles utilizar iz capacidad total del Javavajil

0

n sus necesidades. {fig. 15). Poner plaios y
andejas de servicio orientandolos, si es posible
cia el centro de la cesia. Disponer siempre los
los en las cestas deslinados a este efecio,
con los mangos hacia abajo { fig. 16). Colocar por
separado las piezas de plata de otros cubiertos.
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5i, @ pesar de estas observaciones, aun
problemas, dirfjase a su revendedor o ni
Servicio Postvenia.

Mencione el iipo de aparato, el n° de serie o &f
nimero mencionado en la placa del fabricanie
{en el interior de ia puerta). Evitard de esta
manera plazos de espera 0 gastos

sducto de
> de goias 1
f‘m del produ

B0 reginuaa ¢

de de

Esgle aparato respo GITES
seguridad en vigor. lLas reparaciones
everiuales deben ser efectuadas por persona
calificadas. Las reparaciones efe
personas no califica
peligros para ef ysuario.
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loucs e nao e
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1E, al
ser instalada isol.
tarde ng
o dev I Colt
s pois 0 quadro
ificado.

Para nivelar a maquina com 0s relhos de
cozinha existenie 0 pode ser
avangado ou recuado 2 % por meio dos
parafusos # e % {fig. 5.) A posicdo &
ajustavel w. de 2.5 mm em 2.5 mm.

Modelo V.3930 E1:
Tem a possibilidade, se desejar harmonizar a cor
da sua maquina com os moveis que a rodefam, de
proceder ao revestimento da porta da maquina da
seguinte maneira .
* Preparacao
- Corte 1 painel de estratificado segundo as
sequintes dimensces (em mm) :
595 -1 x 585 -1 espessura maxima 4.
« Revestimento da poria
- Retire 0s 8 parafusos de fixagao da canioneira
de revestimento e exiraia-a,
- Cologue o painel de revestimento previamente
cortado,
- Aplique fortemente as cantoneiras no painel de
revestimento e aperle os parafusos de fixacdo.

ire J £

fixado livrer

agua evacuada.

H . -
G lava-loica integravel ou encaixdvel

{(vendido sem a parte superior) esid previsic
para ser utilizado fixo por baixo da m
trabatho ou nos moveis adjacentes (riscos de
balancamenio).

Se voce instala o lava-loica debaixo de uima
mesa trabalho equipada numa placa de
cozinha, devera imperativamente substituir o
filtro de isolagao fonica de origerm por uma
isolagao térmica adaptada (disponivel nos
revendedores).

o
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Companhia de Electricidade
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indicados na placa no interior esque
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A barra ¢
modelo) p
i2-13}) Tem a
tabuleiro dos pir e
maximo de espaco (fig. 18).

Cesto inferior (fig. 14 - 14)
As duas ou quatro pe
(consoante o modelo) po
segundo as i ;
{fig. 15). Colocar os pratos ¢
sempre que possivel no ¢
Colocar sempre 0s ialherss nos respecltivos
ceslos, com o0s cabos para baixo { fig. 16).
Colocar os talheres de prata separados dos
outros.

1o o cesto.
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PROGRAMA COMPARATIVO

LAYAGEW 65°C Morme DN
SEN PRE-LAVAGEM

= Garregamento dos cestos normalizados : ver fig 21222
» Hegulagéo do distribuidor de produio de la
» Guantidade de detergente 25 ¢ nio distyibuidor

Ty
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anle

Com o mit
reciclagem pe

boa ¢

Limpar o exterior
esponja humida ensal da
ida. Nunca usa rasivos

a com alcool para limpar a m:

‘ vada primeiro v agua fria e
m seguida com > finalmente
lerminado.

2

emn projongads
completamente a maquina.
porta entreat

beria.
ar a ficha e fechar a lorneira de
ta.

contem. Duranie o programa, o descalcificador
‘regenerado” avtomaticamente por adicdo
de sal.
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2
o

O sistema de

funcio

e apesar de tudo ainda tiver problemas, dirija-
se ac seu vendedor ou 8o nosso Servico ALV
indigue o tipo de aparelho, o n® de série ou o
numerc marcado na placa sinalética {dentro da
porta). Assim evila as demoras e as despesas.

o

T

de abrithan
fo caso de

5, auments

Desligue o
chéa, # ext

mﬁ‘nﬁéﬂﬂ numa bd“ia

aparelho satisfaz as normas de se
eim vigor. As eventuais reparagtes deverm
efeciuadas por pessoas gzmimrvﬁa
reparacoes efectuadas por pess
qualificadas podem implicar peragz 8 4
utilizador,

nasg




rofundidads

Profundidatie com porta aberta :

Tensdo :

éncia :

fveis :

Capacidade :

Pressdo de agua (presséo de correnie)

Ligapdo a agua quente :

Altura da evacuacdo por bormba

zste aparelho esta conforme as directriz

5 QLT

3200 W

ic A

12 talheres

10 - 106 N/em??

60° C maximo

CEE/73/23 e C

seguranca elécirica e a compatibilidade electrico-magnética.

9/336 relativas a
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- Verwijder de 9 bevest
hoekbeslag voor de bel
- Breng de vooigesnedsn beklec op Ziin g :
Breng de hoekbeslagen g aan op de
kledingsplaal en draal de bevestigingsschroeven
weer aar.
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Je nbo

Indien u uw vaatwasmachine gebru
een keukenblad met kookp
orm het geluidwerende ] te
vervangen door specia ebesiendig

isolatiemateriaal (verkrijgbaar bif uw ve
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[ aensprak
vpor welk ongeval dan ook, veros
een siechie asrdaansiuiiing vaiy hel apparaal.
Uit veiligheidsoverwegingen wordt b
afgeraden dit apparasl via een meervous
stopcontact, een tussencontact me
variabeie weerstand of een verlengsnoer
aan fe sluiten.

in alle ¢
beantwoorden ¢
zijnde normen, alsmed
voorschriften van het £

mende
frijff. De

even op hel plaalje aan de linker

zijin aange
binnenzijde van de deur. Bij aansluiting op het
elekiriciteitsnet, dient hel apparaat
uitgeschakeid te zijn.

82




Hel s belangrijk
mel  regener
controlelampje op het be

aan of zout bijgevuid dient |

VoI (va
gevuid

Het bijyullen van zout {afb. 7)

1. Deksel van hef reservoir voor
regeneraliczoul losschrogven.

2. Met behulp van de bijgeleverde irechler hel
reservoir geheel met zoul villen.

3. Het reservoir met water vullen.

4, Zoulresten rondom de reservoirmond
verwijderen.
5. Deksel
aanschroeven.

lerugplaatsen en stevig

BELANGRIJK!

Hel is niei nodig regenereerzoul ie
gebruiken als de waterhardheid onder
7' dH ligt. In dit geval dient de zoultank
echier met water te worden gevuid
alvorens het apparaat in bedrijf le nemen.
Gebruik alleen regeneratiezout . «speciaal voor
vaatwasmachines». Gebruik geen tafel- of
keukenzout of ander zoul. Deze zoutsoorten
kunnen onoplosbare bestanddelen bevatten
en de werking van de ontharder leniet doen.

@

vie 2 { zien. De vaal z:
vertonen, wanneer de dosering

spoelmiddel te hoog gekozen is.
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Het rek

je voor
losgemaaki voor optimale plaatswinst {afl. 18).

Onderste rek {afb. 14 -15)
De twee of vier verwijderbare del
gelang het model
behoefte ebracht worden.

)

kunnen n

midden van het rek gericht plaalsen. Het
bestek altijd in de daarloe bestemde rekken
plaatsen, met het heft naar beneden (afb. 16).
Zilveren bestek dient gescheiden te worden
van het overige bestek

51 Qo

UG M NERGIE | Bil normale
vaal is voorwassen met siromend
onnodig. Zo moge
van de vaatwasser benuilen.
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- Deur s
- Open ¢
5 - Draai
van oe kol
izie bladzil

aplie modsilen V.8931
Selektie snel-programima
Deze funklie kan gebruiki word ‘ ¢
programmaea. Door deze stand le kieren
perkl v de duur van de kozen cyclus en
spaart 1 aldus tijd en energie.
N.B. : bij gebruik van deze optie raden wij L
aan om de deur aan het einde van de cvclus
op ean kier le zellen.




optie modellen V.8931

P
Aar fﬁ ‘ g?; 4z
o Paie

PROGRAMMA TER VERGELIJKING

WASBEN 65°C DIN-Norm 44990 Energie [T Water

{ZONDER YOORWAS) {;

P 1.6 kWh 171 neemt
_ wateryerruik met

» Genormaliseerde belading van de rekken : zie afb. 21 en 22
- Instelling verdeler spoetmiddel : stand 3.
- Hoeveelheid wasmiddel : 25 gr. in de verdeler.

3 liter toe

NL,



elke voorwashe

sproces, word

water,
T de v
nele.

Hel water dal in de vaalwasn !
cerst door de ontharder, zodatl de kalk verwijderd
wordl. Tijdens hel programma wordl de ontharder
autornatisch «geregenereert», door de toevoeging
van zout,

Om verzekerd fe zijn van sen goed
sresultaat, met name bij glaswerk, is het
belangrik om de ontharder goed in te stellen.

)

Neren 7
el dat i «
van de k

ns en ze
rmidde
v alcohol g

{ reinigingsmidt
ruiken om de n

reinigen.

Als u de machine langere lijd niet gebru
- De maching in zijn geheel reinigen.

- De deur op een kier laten staan.

- De siekker uit hel contact nemen en de
toevoerkraan dichidraaien.



a3
Do v,

De vaatwasmachine pompi niet leeg :

indien u, ondanks deze opmerkingsen nog
probiemen heefl, wendt u zich dan tot uw
leverancier of tol onze Servicedienst.
Gelieve hef type van het apparaat, het
serienummer of helt nummer op het
typeplaatje (aan de binnenzijde van de
deur) te vermeliden. U voorkom? aldus
wachittijden en koslen.

88 s

U heeft uw machine verplaaist en
deze handeling heeft u de mach
achteren gekanteld. Haal de afvoer;
leg deze
in gen b
gang le komen. Vervolgens de afvoerpijp
weer op zijn plaais bregen.

Dit apparaat voldoet aan de van kr
zijnde veiligheidsnormen. Eventuele
reparaiies dienen door vakmensen
uvitgevoerd te worden. Reparaties die
vitgevoerd worden door onbekwame
reparateurs, kunnen een gevaar opleveren
voor de gebruiker.
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